
CARBON FIBER BARREL BLANK - 283 CALIBER 24" 1-10 TWIST
TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK

Christensen Arms carbon fiber gunsmith barrel blanks are crafted using our
proprietary layering system and offer superior strength and accuracy while
weighing less than a steel barrel of the same contour. The Barrel lining is made
from match-grade 416R stainless steel, which is measured to a tolerance of +/-
.0001 and then bored, reamed, hand lapped, and button rifled. Includes threaded
muzzle and thread protector.

Attributes

Name: 283 CALIBER 24" 1-10 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102914
Mfr. No.: 810-00024-03
Caliber: 30 Caliber (.308)
Contour: Target
Material: Carbon Fiber
Style: Threaded
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.724kg
UPC: 691328232763

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den CARBON FIBER BARREL
BLANK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Christensen Arms CarbonfaserLaufrohling! Dieser Laufrohling wurde
entwickelt, um Ihnen überlegene Festigkeit und Genauigkeit zu bieten, während er gleichzeitig leicht bleibt. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung sorgfältig lesen
und verstehen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Mängel am Laufrohling, bevor Sie ihn verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie immer persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Augen und Gehörschutz, wenn Sie mit dem
Laufrohling arbeiten.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Laufrohling keine übermäßige Kraft anwenden, da dies zu
Beschädigungen führen kann.
Vermeiden Sie den Kontakt des Laufrohling mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die
das Material schädigen könnten.
Überprüfen Sie die GewindeMündung und den GewindeSchutz auf ordnungsgemäße Funktion, bevor Sie den
Laufrohling verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über das notwendige Werkzeug und die Kenntnisse verfügen, um den
Laufrohling korrekt zu installieren.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

Installation:

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Laufrohling auf Beschädigungen.
Montieren Sie den Laufrohling gemäß den Anweisungen des Herstellers in Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

Verwendung:

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung Ihrer Waffe, in die der Laufrohling installiert ist.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen immer die Sicherheitsvorkehrungen einhalten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Genauigkeit und den Zustand des Laufrohling während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Laufrohling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffen und
Metallen.
Bringen Sie den Laufrohling nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie geeignete Recycling oder
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Stelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und sich über die neuesten
Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform informieren.



CARBON FIBER BARREL BLANK Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the CARBON FIBER BARREL BLANK 283 CALIBER 24" 110 TWIST TARGET CONTOUR.
This product is designed for precision and performance. To ensure safe use and compliance with European safety
regulations, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their use.
Store the barrel blank in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel blank for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to firearm malfunction.
Use of the barrel blank with incompatible firearms can cause serious injury or death.
Exposure to extreme temperatures may affect the integrity of the carbon fiber material.

To Avoid Hazards:

Always ensure the barrel blank is compatible with your specific firearm model.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage.
Avoid exposing the barrel blank to extreme heat or cold.
Do not modify the barrel blank in any way.
Use protective gear, such as safety glasses, when working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing barrel from the firearm following the manufacturer's guidelines.
Align the carbon fiber barrel blank with the receiver of the firearm.
Securely fasten the barrel blank in place using the appropriate tools and techniques.
Ensure that the threaded muzzle is properly attached and that the thread protector is in place.

Usage:

Always ensure that the firearm is in good working condition before use.
Use only ammunition that is compatible with the 30 Caliber (.308) specification.
Regularly clean and maintain the barrel blank to ensure optimal performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel blank in accordance with local regulations regarding carbon fiber and firearm
components.
Do not dispose of the barrel blank in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information about this product, please refer to the manufacturer’s customer
service resources. Ensure you keep all documentation related to the product for future reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your CARBON FIBER BARREL BLANK and enhance
your shooting experience. Thank you for prioritizing safety and compliance.
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Guide de Sécurité pour le Baril Brut en Fibre de
Carbone Christensen Arms 283 Calibre

Introduction
Merci d'avoir choisi le baril brut en fibre de carbone Christensen Arms 283 Calibre. Ce produit est conçu pour offrir
une performance supérieure tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
de vous familiariser avec les précautions nécessaires pour une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le baril est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes à feu.
Ne laissez jamais le baril à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du baril pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le baril sans consulter un professionnel qualifié.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, demandez l'aide d'un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des munitions appropriées pour le calibre 30 (.308).
Ne tirez pas avec un baril qui présente des signes de dommage ou de déformation.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne pointez jamais une arme à feu vers une personne ou un animal, même si elle est déchargée.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Baril :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le baril.
Suivez les instructions du fabricant pour le montage du baril sur l'arme.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le baril ou l'arme.

Utilisation du Baril :

Chargez toujours l'arme dans un environnement sécurisé.
Vérifiez que le baril est correctement installé avant chaque utilisation.
Suivez les bonnes pratiques de tir et respectez toutes les lois locales concernant l'utilisation des armes
à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le baril dans des ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié ou consulter les ressources disponibles en ligne.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation
sûre et efficace de votre baril brut en fibre de carbone Christensen Arms 283 Calibre. Restez vigilant et informezvous
sur les mises à jour de sécurité via les plateformes officielles.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CARBON
FIBER BARREL BLANK CHRISTENSEN ARMS 283
CALIBER 24" 110 TWIST TARGET CONTOUR
CARBON FIBER BLANK

Introduzione
Grazie per aver scelto il CARBON FIBER BARREL BLANK di Christensen Arms. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni superiori e durabilità. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.
Evita l'uso di strumenti o accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza.
Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e l'uso.
Controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Installazione:

Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del tuo carbon fiber barrel blank.
Assicurati che il tubo sia ben fissato e che le filettature siano allineate correttamente.
Verifica la presenza di eventuali perdite o difetti visibili.

Uso:

Utilizza il prodotto solo con armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Esegui controlli di sicurezza regolari durante l'uso.
Non superare le tolleranze di utilizzo raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
per la sicurezza dell'UE. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo CARBON FIBER BARREL BLANK
di Christensen Arms.
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Säkerhetsinstruktioner för CARBON FIBER BARREL
BLANK CHRISTENSEN ARMS 283 CALIBER 24" 110
TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK

Introduktion
Tack för att du valt CARBON FIBER BARREL BLANK från Christensen Arms. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen styrka och precision. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapenteknik.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast ammunition som är avsedd för den angivna kalibern (30 Caliber .308).
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning och hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Montera produkten enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att gängad mynning och gängskydd är korrekt installerade.
Utför en säkerhetskontroll av produkten innan den tas i bruk.

Användning:

Använd produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenteknik.
Avfyra endast när du är helt säker på att det är säkert att göra så.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker vid användning.

Kassationsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man korrekt kasserar vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhetsprotokoll och produktanvändning, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av CARBON FIBER
BARREL BLANK från Christensen Arms. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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Návod na bezpečné používání hlavňového blanku
CARBON FIBER BARREL BLANK CHRISTENSEN
ARMS 283 CALIBER 24" 110 TWIST TARGET
CONTOUR

Úvod
Děkujeme za zakoupení hlavňového blanku CARBON FIBER BARREL BLANK od Christensen Arms. Tento produkt
byl navržen tak, aby poskytoval vynikající pevnost a přesnost s nižší hmotností než tradiční ocelové hlavňové blanky.
V tomto návodu naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda neobsahuje žádné vady.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Při manipulaci s hlavňovým blankem dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro zbraně.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň prázdná.
Při použití dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte všechny komponenty a ujistěte se, že jsou v pořádku.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Nainstalujte hlavňový blank do kompatibilní zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je hlavňový blank správně upevněn a zajištěn.

Použití:

Před každým střílením se ujistěte, že je hlaveň čistá a správně namontovaná.
Používejte pouze doporučené střelivo pro daný kalibr (30 Caliber / .308).
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Hlavňový blank a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že
máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení nebo bezpečnostních oznámeních prostřednictvím
oficiálních kanálů.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů!


